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Sztambuch Heleny Kaplinskiej! otwieraja wpisane przez nig wlasnorecz-
nie wiersze Kazimierza Przerwy-Tetmajera Poeci ideali$ci oraz Gdy ci wspo-
mnienie smutek tylko mnozy...2. Dalsze karty zostaty wypelnione wpisami
z lat 1884-1892, dokonanymi przez osoby, ktérym wtascicielka powierzyta
swa ksiege souvenir de ’amitié w trakcie pobytu na warszawskiej pensji.
Poczatkowe karty sztambucha zapisane reka Heleny Kaplinskiej sa potwier-
dzeniem fascynacji twdrczo$cia wspoélczesnego jej poety, dalsze - wypet-
nione autografami Kazimierza Przerwy-Tetmajera - dokumentuja historie
ich znajomosci. Sztambuch dziewietnastowiecznej nauczycielki mozna od-
czytywad jako prywatne silva rerum, w ktérym obok elementéw intymnych
znalazty sie $lady $rodowiska skupionego wokdét warszawskiej pensji oraz
fragmenty literackie. Wielogtosowo$¢ zapiséw odsyta do réznorodnych re-
jestréw relacji emocjonalnych.

Wedtug najblizszego przyjaciela poety, Ferdynanda Hoesicka erotyki ogta-
szane okoto 1889 roku przez niego na tamach redagowanego przez Zygmun-
ta Sarneckiego ,Swiata” sa inspirowane postacig Kaplinskiej3. Informacje
o sztambuchu Heleny Kapliniskiej i wierszowanych wpisach Kazimierza Tet-
majera podaje Ferdynand Hoesick w liscie z 29 X 1900 roku#.

Kazimierz Tetmajer wpisat wiasnorecznie do sztambucha siedemnascie

L Zob. Przyb. BJ 87/79. Podtuzny notes o wymiarach 22x14 cm, oprawny w brazo-
wy potskérek, z zelazna klamra w formie zapiecia posrodku oraz barwnymi
wyklejkami i zloconymi brzegami cie¢.

2 Przyb. BJ 87/79, k. 3v-4. W sztambuchu utwor zapisany przez Kaplifiska pod ty-
tutem Z fragmentéw.

3 Zob. H. Trampczynska, Kaplinska Helena, w: Polski stownik biograficzny, t. 11,
Wroctaw 1964-1965, s. 632-633; K. Grodziska, ,Brunetka z temperamentem”, pa-
tronka liceum, w: tejze, Krakowianki zapomniane. O niezwyktych paniach po-
chowanych na Cmentarzu Rakowickim 1803-1920, Krakéw 2011, s. 414-417.

4 Zob. U. Klatka, ,Przyjazii ze mna jak poztacany tombak...”. O sztambuchu Hele-
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swoich wierszy, umieécit jedena$cie rymowanych aforyzmoéw?>, przytoczyt
wiersz Giacomo Leopardiego Do siebie w przektadzie Edwarda Porebowicza®,
sentencje George’a Byrona’, fragment z utworu Adieu! Alfreda de Musseta$,
pozostawit réwniez nierozwiniety zapisek ,Filozofia mitoéci (moje ttoma-
czenie [!] z Shelley’a)”?. Jako autor wpiséw zdominowat sztambuch Heleny
Kapliniskiej; na ostatnich kartach umiescit dwie notatki proza, wyjasniaja-
ce nature jego uczu¢, postugujac sie metaforag uwalniania adresatki z gor-
setu zobowiazan. Teksty wpisane przez Tetmajera datowane sa miedzy 25 IX
1889 a 27 VIII 1890 roku, przy kilku podane sa miejsca - Zakopane, Krakéw.
Z wpisé6w wylania sie postaé poety-kochanka i jednocze$nie poety-abnega-
ta, zafascynowanego mroczna liryka Giacomo Leopardiego.

Sztambuchowe autografy Tetmajera niewatpliwie trzeba uznaé za pier-
wopisy wierszy. Ich forma mieS$ci sie pomiedzy liryka wyznania a literatura
uzytkowa, ktora skrojona zostata stosownie do okolicznosci oraz do potrzeb
konkretnych adresatek. Biorac pod uwage sposoby utrwalenia, trzeba za-
uwazy¢, ze liryki Tetmajera maja charakter czystopiséw. Pod koniec XIX wie-
ku, w schytkowej juz fazie kultury sztambuchowej, pismo - obok szkicéw,
rysunkéw i wklejanych grafik - nadal byto jej najpowszechniej uzywanym
naturalnym medium. Zapisy wierszy nie nosza $§ladéw dodatkowych odau-
torskich ingerencji, sa takimi wariantami tekstéw, ktoére w ukorniczonej i prze-
my$lanej formie zostaty powierzone jedynej czytelniczce, adresatce wiersza.
Staranna grafia Swiadczy o podporzadkowaniu sie poety kanonom estetyki
sztambuchowej. Chronologicznych adnotacji Tetmajera, widniejacych pod
wiekszo$cig utworéw ze sztambucha, nie nalezy odnosi¢ do momentu ich po-
wstania czy sytuacji przypieczetowania korica procesu twoérczego. Przypisaé
je nalezy chronologii zycia towarzyskiego Heleny i Kazimierza lub po prostu
umiejscowi¢ w sferze obyczajowosci zwigzanej z kulturg sztambucha, ktéra
nastawiona jest na utrwalanie dynamiki wzajemnych relacji. W skrajnej in-
terpretacji wpisy Tetmajera - tak jak czesto spotykane inskrypcje na tra-
sach turystycznych - moga oznaczal nie wiecej niz: ,tutaj wtedy bytem”.

ny Kaplinskiej, ,Wiek XIX. Rocznik Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewi-
cza” 2018, R. XI (LIII), s. 317-331.

5  Przyb. B] 87/79, k. 28v-29.

6 Przyb. BJ 87/79, k. 4. Por. J. Leopardi, Wybér pism wierszem i proza, przel. E. Po-
rebowicz, Warszawa 1887, s. 55. Tetmajer w liscie z 9 IX 1889 roku do Hoesic-
ka pisat: ,Masz stuszno$¢: ten wiersz Leopardiego Spocznij teraz... jest prze-
pyszny! Tlumaczenie jakie$ ciezkie. W istocie, ten wiersz moze by¢ ewangelia
niektérych ludzi. Pesymizm cudownie pojety?” (rkps BN 2987, k. 20v).

7 Przyb. B] 87/79, k. 14.

8  Przyb. BJ 87/79, k. 60v.

9  Przyb. BJ 87/79, k. 4v.
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Utwory oglaszane drukiem

Wsréd lirykdw mozna wskazac jedenascie takich, ktére pozostaja do tej pory
niepublikowane oraz siedem, ktére zostaty przez Tetmajera ogtoszone dru-
kiem i wykazuja znaczne r6znice redakcyjne w stosunku do wersji znanych
w wiekszoéci miedzy innymi z wydania Poezji w 1891 rokul0,

Sztambuch jako zachowany dokument osobisty, w szerszym pojeciu Zro6-
dlowy, pozwala na poréwnanie sposobu, w jaki Tetmajer ksztaltowal swoje
wiersze w obiegu prywatnym i jak przeksztalcil je na uzytek szerokiego
grona odbiorcéw, tak aby zaistniaty w obiegu oficjalnym. Z perspektywy
»postronnego” czytelnika spora trudnosciag wydaje sie rekonstrukcja mecha-
nizmu zapisywania ich w sztambuchu; podobnie jak nie sposéb wyodrebnic
z niemal palimpsestowej kompozycji autografu opowiadania RzezZbiarz Mer-
ten kolejnych etapéw procesu twérczegoll. Majac przed soba sztambuch,
mozemy sie tylko domy$la¢, ze Tetmajer niektére utwory wpisywat z pa-
mieci, by¢ moze nawet celebrujac akt utrwalania. Mogt tez przepisywac je
do sztambucha Kapliniskiej z wtasnych notatek. Dzisiaj juz nie jeste$émy w sta-
nie tego rozstrzygna¢. Prawdopodobnie te wiersze, ktoére znalazty sie pdz-
niej w druku, miaty (maja?) swoje bruliony lub wersje korektowe z autor-
skimi poprawkami, na podstawie ktérych uzyskaty upowszechniony drukiem
ksztatt.

Zestawiajac autografy wierszy z ich drukowanymi wersjami, nie sposéb
uwolnié sie od refleksji dotyczacych procesu twoérczego, cho¢ pojawia sie tu
wiecej watpliwo$ci niz jednoznacznych odpowiedzi. Wyjatkowo wyraziscie
w tym zestawieniu rysuje sie dynamika przemieszczen, ktéra poddaje Tet-
majerowskie teksty procesom integracji i dezintegracji. Czy zatem przesze-
regowanie i zmienno$¢ kolejnych form tekstu sa rezultatem pracy pamieci,
zywotnoséci sfery emocjonalnej poety lub poddawania sie inspiracjom i mo-
dom plynacym z zewnatrz? Nie jest tez oczywiste, z czego wynika jawiaca
sie w zestawieniu ,pisanego” i ,drukowanego” kompilacyjno$¢; czy jest ona
konsekwencja czynnikéw obiektywnych zwigzanych na przyktad z publika-
cja utworéwl2, czy moze podyktowaty ja wewnetrzne impulsy artystyczne.

10 Zob. Literatura pozytywizmu i Mlodej Polski. Hasta osobowe T-Z, oprac. zesp6t

pod kier. Z. Szweykowskiego i J. Maciejewskiego, Warszawa 1982.

Zob. 1. Grzelak, Koricowa faza procesu twérczego - o pracy Kazimierza Przerwy-

-Tetmajera nad wtasnymi tekstami przed oddaniem ich do druku, ,Acta Universi-

tatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica”, pod red. B. Bogotebskiej, 13 (2010),

s. 169-176.

12 [...] pierwodruki naleza do rarytaséw bibliotecznych, przedruki zaé pozostawia-
ja niejedno do zyczenia, zar6wno bowiem drukarze, jak redaktorzy wydawnictw

11

wprowadzili takie czy inne, przewaznie zreszta drobne i nieszkodliwe zmiany” -

2717,
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Czy ksztatt lirykéw utrwalonych w druku to réwniez posrednio wynik wpty-
wu redaktora, opinii przyjaciét, dystansu Tetmajera do napisanych wcze-
$niej utwordw? Czy Tetmajer zamierzal poprzez edycje skonstruowaé swéj
kanon? Jak pisze badacz autograféw Juliusza Stowackiego, Marek Troszyni-
ski: ,Ksztalt edycji generuje tradycje istnienia dzieta i jego rozumienie, de
facto decydujac o tym, czym dany tekst jest - Zzrédtem jakich potencjalnych
sens6w, zaréwno w odniesieniu do siebie samego, jak i swego otoczenia”!3.

Suma podobienstw i niepodobienistw rekopi$§miennych wersji lirykéow
Kazimierza Przerwy-Tetmajera, zestawionych z wersjami wydawniczymi nie
prowadzi do odtworzenia spdjnej historii procesu tworczego, ale - co znacz-
nie istotniejsze - rozszerza ich konteksty interpretacyjne.

Wersje wierszy wpisane do sztambucha przez Helene Kapliniskg sktaniaja
do podjecia kwestii zwigzanych z ,dystrybucja” utworéw Tetmajera. Mozna
zatozy¢, ze na potrzeby kobiecych albuméw!* i liscikéw pisywanych do pa-
nien Tetmajer mial przygotowane w pewnym zakresie finalne wersje swoich
lirykéw. RekopiSmienny wariant utworu Poeci idealisci (zapisany przez He-
lene Kaplifiska)!> w zestawieniu z drukiem wykazuje kilka réznic leksykal-
nych, miedzy innymi ,padnie grom” - w druku runie grom, ,,Czemu dajecie
na ofiare zycie” - Komu niesiecie na ofiare zycie, ,zakryty 6w Bég” - niewid-
ny 6w Bog, ,Zwycieska piersia” - Swobodna piersig. Zmiany te maja charak-
ter minimalnych ingerencji w sfere obrazowania tekstu. W druku nie znala-
zla sie jedna strofa; jej metaforyka, opierajaca sie na wyobrazeniach poety,
dotyczacych kultury bliskowschodniej, pobrzmiewa egzotyka i tym samym
uplastycznia przekaz. Konkretyzacja obrazu (Arab, ,zar storica”, ,ciern palm”,
»piaskéw rozpalona lawa”) - zwazywszy na krag odbiorcéw - mogta oddalaé
sytuacje liryczna od empirycznych kompetencji czytelnikéw, dlatego by¢ moze
zostata odrzucona.

(k. 2-3v]

,Poeci ideali$ci”1é Poeci idealisci
Droga gdzie skalne spietrzyty sie §ciany, | Droga, gdzie skalne spietrzyty sie $ciany,
Gdzie wzrok przeraza ciemna bezden fal, Gdzie wzrok przeraza ciemna bezden fal,

pisal Julian Krzyzanowski (K. Tetmajer, Poezje wybrane, oprac. i wstepem po-
przedzil J. Krzyzanowski, Wroctaw-Warszawa-Krakéw 1968, s. XCIX-C).

13 M. Troszynski, Stowacki. Poza kanonem, Gdanisk 2014, s. 7.

14 Np. wpis wiersza Preludium w sztambuchu Janiny z Wafikowiczéw Ciechanow-
skiej, datowany przez nia na 25 II 1892. Zob.: Przyb. B] 252/73.

15 Przyb. BJ 87/79, k. 2-3v.

16 W zestawieniu pominieto fragmenty tekstu, ktére maja identyczne brzmienie
w rekopisie i w druku. Fragmenty utwordw rézniace sie lub pominiete w wer-
sji drukowanej oznaczono fontem pogrubionym. Pisownia (z wyjatkiem pozycji
rymowych) oraz interpunkcja zostaly zmodernizowane.
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Kedy sie grozne witdcza huragany,

A nieraz padnie grom z chmur
wykrzesany

Idziem odwaznie w nieskorniczona dal

[...]

Idea zwie sie 6w Bo6g! - Nasze czota

I piersi nasze - to dla niego tron

Kaptanem jego ten by¢ tylko zdotla,

Kto jako Chrystus w Ogréjcu zawota:

,Dla ciebiem gotéw na meke i zgon!

Jest $wiat, gdzie Bog 6w z licem
wiecznie mtodem
W peten tryumfu bdj wyzywa czas:
Tam-to my dazym pielgrzymoéow
pochodem
Ach! Gdyby dotrzeé przed storica
zachodem,

Zwycieska piersig odetchna¢ choé raz!...

Z podobna zadza, z jaka Arab schrony
Przed zarem stonca szuka w cieniu
palm,

Gnajac po piaskow lawie rozpalonej,
My z gwaru zycia spieszym mysla

w strony
Gdzie boski czystych idei brzmi psalm.
[...]
Dumni, jak greckie p6tbogi zuchwali,
Wbrew Olimpowi podnoszacy dton,
Poki sie plomien zycia w nas nie spali,
Z plonaca skronia dazym dalej, dalej!...
W zimnej mogile chtodzim spiekia skron...
[...]
Lot orla znajdzie granice w przestworze,
Delfin napotka w oceanie brzeg,
Grot piorunowy w ziemie sie zaorze,
Wole i dume - zgina los w pokorze,
Lecz twdrczej my$li nieskoriczony bieg.

Podobni storicu, co uwiedle ziele
Kolebka czyni mtodych, Swiezych ziét:
»I wierzym wziaé nowe, dalsze”1” Jedne
osiaglszy, nowe tworzym wieczne cele...

17

Kedy sie grozne widcza huragany,
A nieraz runie grom z chmur wykrzesany,

Idziem odwaznie w nieskoriczong dal...
[...]

Idea zwie sie 6w Bdg; nasze czola

I piersi nasze, to dla niego tron;
Kaptanem jego ten byc¢ tylko zdota,
Kto, jako Chrystus w Ogréjcu, zawola:
»Dla ciebiem gotéw na meke i skon!«...

Jest $wiat, gdzie B6g 6w z licem wiecznie
miodem
W pelen tryumfu w béj wyzywa czas:
Tam to my dazym pielgrzymoéow
pochodem;
Ach! Gdyby dotrzeé przed storica
zachodem,
Swobodna piersia odetchnaé choé raz...

[...]

Dumni, jak greckie pétbogi zuchwali,
Wbrew Olimpowi podnoszace dion,

Péki sie plomient zycia w nas nie spali,

Z ptonaca skronia dazym dalej, dalej!...
W zimnej mogile chtodzim spiekta skroni...
[...]

Lot orta znajdzie granice w przestworze,
Delfin napotka w oceanie brzeg,

Grot piorunowy w ziemie sie zaorze,
Wole i dume zegnie los w pokorze,

Lecz twérczej mysli nieskoriczony bieg...

Podobni stornicu, co uwiedte ziele
Kolebka czyni mtodych, swiezych ziét:
Jedne osiagiszy, nowe tworzym cele...

W jutra tajemna twarz patrzacy Smiele,

>---< oznacza fragment wykreSlony przez Tetmajera.
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>Niesmiertelnoéci< <W jutra tajemna>18 | Po laur siegamy dla wyniostych czét!...
twarz patrzacy $miele

Po laur siegamy dla wyniostych czé1!

Cztery utwory Tetmajera znajdujace sie w sztambuchu zawieraja w ty-
tule okreS$lenie ,fragment”, wystepuja tez wiersze pod tytutami Urywek
i Wyjatek. Symptomatyczna wydaje si¢ zastosowana kilkakrotnie w sztam-
buchu kategoria czastkowos$ci, ktéra odsyta do elementéw twdrczosci poety
o pelniejszym ksztalcie, natomiast w szerszej perspektywie do catosci jego
dorobku. Wiersz znany z edycji Gdy ci wspomnienie smutek tylko mnozy...1°
zostal przepisany przez Helene Kapliiska i zatytulowany Z fragmentéw. Za-
réwno drobne réznice jak i zmiany segmentéw tekstu pozwalaja na przy-
puszczenie, ze Helena Kapliniska mogta wpisywac liryki Tetmajera pod jego
dyktando lub odpisywac je bezposrednio z brulionéw. Zatem musiaty istnie¢
w tej postaci badZ to w pamieci poety, w jego przekazie ustnym albo w na-
szkicowanej wersji roboczej. Sztambuchowy liryk Z fragmentéw akcentuje
kategorie ,ty” lirycznego poprzez zastosowane zaimki dzierzawcze. W ostat-
niej strofie nastepuje odwotanie sie do symboliki pasyjnej, z ktérej poeta

zrezygnowal w edycji ksigzkowej.

[k. 3v]
»Z fragmentow”

Gdy ci wspomnienie smutek tylko mnozy
Kiedy$ gorzkich zawodéw doznat

w zyciu tyle,
Ze na nadziei swych stojgc mogile,
Obojetny, jutrzejszej oczekujesz zorzy,
Nic nie zadajac, ani drzac przed niczem
Cokolwiek ona kryje w lonie tajemniczem.

Kiedy nikogo nie masz w krarncach
Swiata

Co by byt dla twej mysli, czym jest

ziemska bryla

Stoncu, ku ktérej ono blask wysyla

I ktéra swych promieni siecia w krag
oplata;

Gdy serce twoje chociaz teskno bije,

Wie, ze mu nie odpowie tesknota

niczyje.

Gdy ci wspomnienie smutek tylko
mnozy...

Gdy ci wspomnienie smutek tylko mnozy,
Jeslis zawodoéw gorzkich doznat tyle,

Ze na nadziei swych stojac mogile,
Jutrzejszej czekasz obojetny zorzy,

Nic nie zadajac ani drzac przed niczem,
Cokolwiek w tonie kryje tajemniczem;

Kiedy nikogo nie masz w krarcach
Swiata,

Do kogo mysl by leciatla teskniaca,

Jako ku ziemi leci $wiatto stofica

I w sie¢ ja jasnych promieni oplata

I piesci kwiaty i klosy i drzewa

I wszystko ztoci i wszystko ogrzewa:

18 <---> oznacza fragment nadpisany, dodany przez Tetmajera.

19 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje, Krakéw 1891, s. 67.
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Wowczas twa dusza znekana, zalobna,

Bladzi, jak ptak odbity od bratniego
>gniazda< stada

To w goére wzlata, to na dét opada...

I jej dola jest doli Chrystusa podobna,

Ktory na calej ziemi dokota

Précz grobu nie miatl skloni¢ gdzie
smutnego czola.

Co cie tu trzyma?... Patrz — zawsze
gotowe
Dtonie, co w chwili ujma nas tej samej,
Gdy tylko nasze dtonie im podamy,
I stad nas wezma... Czemu drzysz
i glowe
Odwracasz z trwoga od nich? Co cie
trzyma

Tu, gdzie dla ciebie nic drogiego

nie ma?...

Wiersz Ezy litosci0, datowany na 25 IX 1889 roku, zostat opublikowany
bez tytulu w 1891 roku w tomie Poezje, identyfikowany przez incipit [***]
Gdyby bél kazdy w ludzkiej piersi skryty...2l; znany jest réwniez jako tekst
wstepny do Preludiéw, w wydaniu Serii I dedykowanych Hoesickowi?2. Dru-
gi wers zostal przeksztalcony poprzez przestawienie szyku, gdzie ,Jedne
wycisnat tze z litoéci oczu”23 zostato podane w druku jako: Jedne litosci tze
wycisnat z oczu.

[k. 4]

»bzy litosci” Preludia
Gdyby bél kazdy w ludzkiej piersi skryty

Jedne wycisnal 1ze z litosSci oczu,

Ferdynandowi Hosickowi

Gdyby b6l kazdy, w ludzkiej piersi skryty,
Jedne litosci tze wycisnal z oczu,

A tzy gwiazdami zal$nity w przezroczu;

[...]

A 1zy gwiazdami zalénily w przezroczu:
[...]

K. Tetmajer

15/IX 89

Podobny typ przeksztalcet mozna zaobserwowaé w utworze Wiersz sen-
tymentalny24, opatrzonym przez poete adnotacja ,29/ IX 89 (w nocy)”, kt6-
ry zostal ogloszony drukiem w dwutygodniku ,Swiat” jako dwuzwrotkowy
utwor z incipitem [***] Skonaj ty serce wprz6d?2>, nastepnie opublikowany
jako XLV cze$¢ Preludiéw. Wpisany przez Kazimierza Tetmajera w sztambu-
chu tekst skomponowany jest z trzech zwrotek, ktére w wersji drukowanej
ulegty przetasowaniu w kolejnych czeéciach Preludiéw. O ile w £zach litoSci
mamy do czynienia z przestawieniami w obrebie werséw jednego utworu,

20 przyb. BJ 87/79, k. 4.

21 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje, Krakow 1891, s. 26.

22 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje. Seria druga, Krakow 1894, s. 165.
23 Pprzyb. BJ 87/79, k. 4.

24 Pprzyb. BJ 87/79, k. 49.

25 Swiat” 1892 nr 5.

281



URSZULA KLATKA

Wiersz sentymentalny jest wyborem fraz z dwéch czeéci Preludiéw. Kompi-
lacja werséw z odrebnych fragmentéw utworu oraz hybrydyczno$¢ wersji
rekopi$miennej podsuwaja sugestie, ze Tetmajer poruszat sie w przestrzeni
nieukonczonego dzieta jak w zbiorze gotowych, przemyslnych watkéw. Me-
chanizmy te potwierdzaja fakt rozlozonej w czasie pracy Tetmajera nad

komponowaniem cykli poetyckich?26.

[k. 49]
sWiersz sentymentalny”

Skonaj ty serce wprzéd, zanim by$
mialo
Uczu¢ si¢ kiedy$ szyderczo zdeptanym -
Nie zadaj prozno, bys byto kochanym,
Nie kochaj wiecej, bo$ pr6zno kochato...

Samotne, smutku owiane zaloba -
Stuchasz w noc cicha, czy gdzie serce
czyje
W sennym marzeniu do ciebie nie bije,
Czy cie nie wota, nie teskni za toba?...

nie - nic nie stychaé - utudy kolumne
Prawda druzgota, jako piorun zloty!...
Wieczniez ci pastwa by¢ préznej
tesknoty?...
Jesli tak, badzze na skarge za dumnel...

19/IX 89 (w nocy) K. Tet[majer]

Preludia
XLV
Skonaj ty serce wprzdéd, nim by cie
miano
Zdepta¢ szyderczo, lub karmié¢ jatmuzna
Nie patrz juz w przeszto$¢ - umarli nie
wstana,
Ani patrz w przyszto$¢ - po c6z czekaé
prézno?

W ciosana z marzeni i tesknoty trumne
Wtlozone zasnij i $pij nieprzespanie,

Na bél za martwe, na skarge za dumne - -
Spij - oto stonce zaszlo i nie wstanie.

XLIV
Serce me, smutku owiane Zatoba
Stuchasz w noc cicha, czy kiedy nie bije
We $nie o tobie marzac, serce czyje?
Czy cie nie wota? Nie teskni za tobg?

Nie - nic nie stychat... Tylko smreki
szumne
Szumia, za wichrem pochylajac czota...
Prézno wytezasz stuch, nikt cie nie
wola -
O serce! badzze na skarge za dumne!

Utwor Szkic. Do snu?? zostat ogtoszony drukiem w 1891 roku28 w skré-
conej formie, i réwniez pod odmiennym tytutem Do snu. W przypadku tek-

26 J, Zacharska, Poetyckie cykle Tetmajera, w: Cykl literacki w Polsce, pod. red.
K. Jakowskiej, B. Olech i K. Sokotowskiej, Biatystok 2001, s. 631-639.

27 Pprzyb. BJ 87/79, k. 66.

28 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje, Krakow 1891, s. 64-65.
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stow Szkic. Do snu oraz Ptak (Szkic) pojawia sie w tytule okre$lenie formy,
ktorej istotnymi cechami sa wstepno$éé, niedopetnienie i szczatkowos$¢. Na-

lezy przyja¢, ze wersje sztambuchowe omawianych lirykéw sa pierwotne
w stosunku do tych opublikowanych w zbiorze Poezji z 1891 roku, nie tylko
ze wzgledu na chronologie; Tetmajerowi wpisujacemu sie do sztambucha

Kapliniskiej towarzyszy $§wiadomo$¢ pierwotnego, nieokrzeptego zamystu

wiersza, ktory nie osiagnatl jeszcze zamierzonego ksztaltu, wariacji zbudo-

wanej woko6t tematu.

[k. 66]
»,Szkic. Do snu”

Nie mam dosy¢ odwagi, aby przed ztem
zycia
W $mierci szuka¢ zbawienia
I wiecznego ukrycia -
Nie wiem zreszta, czyli $mier¢ jest
kresem istnienia
Ludzkiego? - lecz zmeczony walka
bezowocna
Z sita losu przemocna,
Ciebie wotam, $nie cichy - o! gdyby$ przez
wieki
Nie schodzit z mej powieki...

Snie! Ilez razy westchne do ciebie, gdy
jasne

Swieca stofica promienie i naga, bezczelna

Okrutna prawda mézg méj i serce

rozdziera...

Jeszcze godzina jedna, dwie - a potem
zasne

I cicho$¢ mnie $miertelna

Bierze na swoje tono - duch we mnie

umiera

I jestem, jak trup zywy, bez czucia, bez
my$li

Wiec ztemu niedostepny... Ty mi stodycz
zeszlej

S$nie, chce wesela troche - o! gdybys
przez wieki
Nie schodzit z mej powieki...

Do snu

Nie mam dosy¢ odwagi, aby przed ztem
zycia
w $mierci szuka¢ zbawienia
i wiecznego ukrycia,
ani wiem, czy $Smier¢ kresem ludzkiego
istnienia
jest wieczystym?... Ani wiem, czy zto
w tej zaziemnej
bezwiednie przeczuwanej przestrzeni
tajemnej
nie wtadnie? Lecz strudzony walka
bezowocna
z sita losu przemocna,
ciebie wotam, $nie cichy... O! gdybys przez
wieki
nie schodzit z mej powieki...
Snie! Ilez razy westchne do ciebie, gdy
jasna
okrutna prawda mézg méj i serce
rozdziera...

Jeszcze godzina jedna, dwie - - a potem
zasne

i cicho$¢ mnie $miertelna

kotysze na swym tonie... Duch we mnie

umiera,
i jestem, jak trup Zywy, bez czucia, bez
mysli,
wiec ztemu niedostepny... Ty mi stodycz
zesztej,

$nie - - chce choé wizji szcze$cia. O!

gdybys przez wieki
nie schodzit z mej powieki...
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Nieraz, kiedy mlot zycia tak silnie
uderzy,
Ze sie zmysty utraca i bez sit upada,
Czlowiek prawie nie wierzy,
Ze to jest rzeczywistym - zdaje mu sie
prawie,
Ze chyba $ni tak strasznie, ze zycie na
jawie
Takim niezmiernym nieszczes¢
zasobem nie wlada,
Ni tyle ma odwagi, aby z tak straszliwej
Zajadlo$ci plomieniem pastwi¢ sie na
Zywej
Istocie!... A zaiste,
Zte, jakie czlowiek darem mys$li
tajemniczym
Stworzy¢ zdota w natchnienia lecac
sfery mgliste,
Ni zle, co u$pionemu
Zjawi sie, jeszcze nigdy nie doréwna
zlemu,
Ktére istnieje - z prawdy ohydnym
obliczem.
I choébym dzi§ zasngwszy, zamiast
spodziewanej
Ulgi, miat $§piacy >---< stac¢ sie tupem
widm cierpienia,
Lub choclby sie jatrzyty w nocy one rany,
Zdobyte w walce dziennej,
Ktérych ja zapomnienia
Szukam w martwos$ci sennej:
Jeszcze do cie, $nie, wotam: o! gdyby$
przez wieki
Nie schodzit z mej powiekil!...

Kaz. Tetmajer
89. 27/IX (w nocy)

A choébym dzi$ zasnawszy, zamiast
spodziewanej
ulgi, miat $piacy stal sie tupem widm
cierpienia
lub cho¢by sie jatrzyty w nocy owe rany,
zdobyte w walce dziennej,
ktérych ja zapomnienia
szukam w martwosci sennej:
jeszcze do cie zawolam, $nie, obys przez
wieki
nie schodzit z mej powieki...

Znany z druku utwor Ptak i cztowiek?® ma swo6j odpowiednik w sztam-

buchu w tekécie pod tytutem Ptak. (Szkic)39, ktéry najprawdopodobniej zo-

stal wpisany 28 IX 1889 roku; przy dacie znajduje sie adnotacja Tetmajera

w nawiasach: ,,z 6 XI 88”. Wersja drukowana rézni sie od pierwotnego zapi-

su przede wszystkim kompozycja; w druku poeta zastosowatl uktad dialogo-

29 K. Przerwa-Tetmajer, Ptak i cztowiek, ,Kurier Polski” 1890, nr 267.

30 przyb. BJ 87/79, k. 27v-28.
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wy, co pozwolito mu uzyskaé efekt rozmowy oraz zaakcentowac¢ dwugtoso-
wos¢é utworu. W wersji opublikowanej sytuacja liryczna podana w przyto-
czonym dialogu zyskata na wyrazisto$ci poprzez skrocenie i ograniczenie
watkéw. W sztambuchowym zapisie pojawia sie postac ,strzelca”, ktérego
sprawczo$¢ w wersji drukowanej metonimicznie zostata przeniesiona na za-
béjcza kule, z wiersza zostal usuniety drapiezny ,kot”. Dramaturgia ,Szki-
cu” oparta jest na elementach naturalizmu - ,,Czerwona struga / krew sie
okropnie $wieci”, jego ekspresyjnos¢ zbudowana jest poprzez nagromadze-
nie epitetéw nacechowanych negatywnie. Skarga ,ptaka” z wersji sztambu-
chowej ptynie z doSwiadczen; opisywana sytuacja dotyczy jego matki. Wy-
znanie kofczy dramatyczna konstatacja ,,Ze Bog nie stucha, / Lub nie ma

»

Bogal...”.

[k. 27v-28]
»Ptak. (Szkic)”

,Ptaku, nie §piewasz? A bracia twoi
W wonnej gestwinie,

Nad rzeka

Kazdy do pie$ni swe gardio stroi

I echo ptynie

Daleko, daleko...

O spiz podwoi

Gmachu nieskonczonosci
Rozbija sie i ginie

U st6p Boga?... Nicosci?...”

>---<

»Otom z dalekiej strony

Przylecial uteskniony

Do gniazda, skadem wyfrunatl dorosty
I nie powracat dlugo -

Zatesknilem i skrzydla do gniazda mnie

niosty...

Tam moja matka zraniona

0Od strzelca kuli

Jedyne piskle do krwawego tona

Nieszczesna tuli -

Pod gniazdem na trawie zielonej

Czerwona struga

Krew sie okropnie $wieci,

Krew jej dzieci!

Kot jedno piskle pochwycil w swe
szpony,

Ptak i cztowiek

CZELOWIEK:
Ptaku, nie Spiewasz? A bracia twoi
W le$nej gestwinie,
Nad melodyjnie szumiacg rzeka,
Kazdy do pie$ni swe gardto stroi
I echo ptynie,
Ptynie daleko...
W promienie storica, co sie uSmiecha
Swiattem obtoku,
Blaskiem potoku
I niebo w iskier ocean mieni,
Radosna piesn ta sie wplata,
I w nieskoriczonej dzwieczy przestrzeni
Wszech$wiata.
Czemu w zadumie siedzac ponurej
Nie taczysz gtosu z bratnimi chéry?

PTAK:
Kiedy, jak listek wiatrem niesiony,
Przelatywalem nad gaj zielony,

Ujrzalem gniazdo w gaszczu ustane.
Na gniezdzie matka zraniona

Od nielitosnej, zabdjczej kuli,

Krew wylewajac przez rane,
Bezpiébre piskle do krwawego tona
Konajac tuli

I w jasny btekit rozpiety nad soba
Patrzy z bezbrzezna, okropna zatoba,
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Drugie wypadlo z gniazda

w wichrowej zamieci...

Tam moja matka umiera

Z rany, z rozpaczy za utraconymi
Dzie¢mi, co ostanie z trwogi...
Przez krew oczyma lzawymi

W niebo spoziera...

Wiec gdybym $piewal, to mdj Spiew
Bylby tak straszny, zlowrogi,

Jak mojej matki krew

I krew pisklat rozlana na gtogi...
Jak pisk tego, ktore gléd zabije,

Wiatr wyrzuca, kot lub cztek odkryje...

Wiec jek taki bylby w moim $piewie

I skarga tak zlowroga,

Jak ta, ktoéra wybucha

Z piersi pelnej rozpaczy, >co< <tego,
ktory> nie wie

Ze Bég nie stucha,

Lub nie ma Boga!...

26/X1 88 28/IX 89 Kaz. Tetmajer

I nad swym dzieckiem, matka
nieszczesliwa,

Zbyt staba, by btagal jekiem,

Niema, oczyma litoSci przyzywa...

W tej chwili piesih ma bylaby
oddzwiekiem

Prosby o lito$¢ tej niebu jasnemu

Rzuconej z ziemi, wiec milcze...

CZEOWIEK:
Wiem czemu.

W tomie lirykéw z 1891 roku znalazt sie utwér zatytutowany W noc je-
sienng3l. Sztambuchowa wersja utworu nastawiona jest na konkretyzacje

miejsca - Zakopane pojawia sie w tytule, jest tez elementem dopowiedze-
nia obok datacji. Posta¢ Heleny - adresatki dedykacji - dopetnia realiéow
sytuacji lirycznej. Poeta zmienit uktad strof, a trzy spos$réd nich pominatl.

[k. 68v-69]
»W noc jesienna w Zakopanem”
Heli

Na sine géry posepne bory

I puste, smutne lany

Pada z ksiezyca >---< <blasku>
mglawica,

Jak gdyby szron $wietlany.

[...]

Ty orlo-piéry wichrze ponury

Macacy nocna glusze,

Nad granit siny w niebios glebiny

Nie$ z soba moja dusze.

W noc jesienna

Na sine géry, na ciemne bory,
Skoszone, szare tany,

Pada z ksiezyca $wiatla mgtawica,
Jak gdyby szron Swietlany.

[...]

Jak zuraw bierze krople na pierze,

Gdy brodzi po strumieniach,

I w gtab wszechs$wiata z kropla wylata
I gubi ja w przestrzeniach:

31 K. Przerwa-Tetmajer, Poezje, Krakéow 1891, s. 61-62.
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Jak zuraw bierze krople na pierze

Z szumiacych fal potoku

I w gtab wszech$wiata wraz z nig wylata
I gubi ja w obloku.

Tak ty, o wichrze w sfery najcichsze
Nie$ dusze ma wysoko -

Niech si¢ rozplynie w niebios glebinie
Nad martwych skal opoka -

Bo tkwigca we mnie zawsze daremnie
Niedoscignione $ciga,

Co nie istnieje w ksztalty odzieje

I gmach z mgiel marnych dzwiga

Bladzac teskniaca piersi roztraca

O twardych skal krawedzie -

Wiec nies$ ja wichrze w sfery najcichsze,
W pustce jej dobrze bedzie.

Kazimierz Tetmajer
Zakopane 2/IX 90

Ty orlo-piéry wichrze ponury,
Macacy nocna gtusze,

Nad granit siny w niebios gtebiny
Wez z soba moja dusze.

Po widnokregu z kregu do kregu
Przestrzennych fal niech ptynie,

Az gdzie$ w nicoS$ci, w nieskoriczonosci,
Roztopi sie i zginie...

Wiersz Fragment z mojej Fantazji o Niusi zdaje sie szkicem do IV czeSci
opublikowanego w tomie z Poezje32 poematu Fantazja.

[k. 27]
»2Fragment z mojej Fantazji o Niusi”

... Jak ten, co spojrzy w jasne stonce,
Cho¢ oden zwrdci swe Zrenice,

W oczach ma jasnych stonc tysigce:
Ja wszedzie widze twoje lice.

I na dniu §wietlnym i w noc ciemna.
Ty jeste§ we mnie i przede mna.
My$l moja Sciga cie, jak fala

Sciga za fala w wodnej toni,

Jak noc wieczyScie za dniem goni:

I tak sie z toba wraz zespala
I nieoddzielna jest od ciebie

[...]

Ja ci ma mys$la towarzysze,

Fragment poematu ,Fantazja”

1V.
W muszli gteboko tkwi zamknieta
Perta, a kto ja doby¢ chce,
Musi powloki strzaskaé zwoje:
Niz perta w muszle, w serce moje
Glebiej, o! gtebiej tys wrosnieta -
Czas zen nie zdotat wyrwac cie...
Mysl moja Sciga cie, jak fala
Sciga za fala w wodnej toni,
Jak noc za dniem, za toba goni,

I tak sie z toba wraz zespala
I nieoddzielna jest od ciebie,

[...]

Ja ci ma mysla towarzysze,

32 K. Tetmajer, Poezje, Krakéw 1891, s. 50-52.
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W sie¢ pragnien cie oplatam cata, W sieé pragnien cie oplatam cata,
A sie¢ te moja mitos¢ przedzie... A sie¢ te moja mito$¢ przedzie.

K. Tet[majer]

22/VII 90

Sztambuchowe wpisy liryczne nalezatoby zatem uzna¢ za warianty tek-
stu i potraktowac jako boczny tor genezy utwordw, ich formy prapremiero-
we, ktére dopuszczaja jeszcze drobne potkniecia i niedopracowania. Z pew-
no$cig mozna je umiesci¢ w zbiorze przedtekstéw (avant-texte), rozumianych
jako ,wszystkie stadia tekstu sprzed publikacji dzieta i, z drugiej strony,
poswiadczajace tylko preliminaria do autorskiej kompozycji, ktérym brak
jeszcze faktycznej ,tekstowej struktury”33.

Album Kapliniskiej jest naturalnym, pierwotnym $rodowiskiem tych utwo-
réow, Tetmajer $wiadomie umie$cit je w obiegu prywatnym, uznajac go za
miejsce wta$ciwe dla nich w komunikacji z adresatka. Przytoczone powyzej
liryki sztambuchowe nie maja cech, ktére w szczegdlny sposdéb sprowoko-
walaby osoba adresatki, nalezy uznac je za wersje niezalezne, rownowazne
wobec tych, ktére znalazty sie w obiegu publicznym. Od wersji bruliono-
wych odréznia je aspekt celowosci oraz stadium formy, od druku - zakta-
dana liczebno$¢ grupy odbiorcéw.

Utwory nieodnalezione w druku

Wiersze Tetmajera, ktéorych nie odnotowano w druku, stanowia wieksza
cze$¢ jego pamigtkowych wpiséw w sztambuchu Heleny Kapliniskiej. Utwo-
ry te maja charakter zdecydowanie bardziej osobisty, niektére opatrzone sa
dedykacjami, inne nawet poprzez tytul nawiazuja bezpoérednio do biografii
poety, maja konkretne adresatki - oprécz witascicielki sztambucha, Heleny
Kapliniskiej, pojawiajg sie Janina Gniazdowska i tajemnicza Niusia. Wéréd
lirykow sa takie, ktére wyjatkowo mocno, nawet poprzez tytut, wpisuja sie
w stylistyke sztambucha, miedzy innymi Mojemu Lusiowi na pamiatke, Stu-
chaj, Lusiu, i czytane poza nim sprawiaja wrazenie laurkowych, nazbyt sen-
tymentalnych, oderwanych od kontekstu sytuacyjnego. Niewatpliwie nazna-
czone sa obecno$cia adresatek i emocjami taczacymi je z poeta. Byé moze
ze wzgledu na okoliczno$ciowy charakter oraz zasieg oddzialywania nale-
zaloby te utwory zaliczyé do zbioru okreélanego mianem parerga34, akcep-
tujac tym samym decyzje Tetmajera o wyodrebnieniu ich z twérczosci ogta-

33 W. Kruszewski, Rekopisy i formy. Badanie literatury jako sztuka odnajdywania
pytan, Lublin 2010, s. 67-68.
34 g, Sierotwinski, Stownik terminéw literackich, Wroclaw 1966, s. 186.
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szanej drukiem i pozostawieniu w obiegu prywatnym. Po przeéledzeniu
sztambuchowych wpiséw nasuwa sie pytanie o to, co wptyneto na wybér
Przerwy-Tetmajera; czy przemoéwily za nim wzgledy osobiste, zwtaszcza in-
tymne perypetie poety, czy zadecydowaty subiektywne kryteria artystycz-
ne, czy po prostu po latach pozostaly zapomniane w sztambuchu Heleny
Kapliniskiej.

[k. 11]
Z fragmentéw
$nié¢ sny czarowne, prawde ujrzeé wstretna
Gorzko to bardzo -
Chwila zbudzenia zostaje pamietna;
Ci, ktdérzy czesto doznaja tych zbudzen,
Drwia z sennych ztudzen,
Prawda sie brzydza, zyciem catym gardza...

26/IX 89 Kaz. Tetmajer

[k. 27]
Fragment z mojej przesztosci (87)
Janinie G.35

Gdy patrze na ciebie, pigkna,
Smutek na dusze mi pada -
Czemuz wszystkiemu, co zyje,
Konieczna grozi zagtada?...

Co piekne, to wciaz jednako
Piekne, powinno trwaé wiecznie,
A nie by¢ czasu ofiara

I w koricu zgina¢ - koniecznie...

Twe oczy blekitne, co dzi$
Patrza tak stodko i jasno
Zadza mitosci promienne -
Kiedy$ na wieki zagasna.

Twarz twoja cudna, twe cialo
Necace czarem dziewiczym

To wszystko kiedy$ by¢ musi
Garsteczka prochu i niczym...

Ja chciatbym kiedy$ by¢ grobem,
Co zwtoki twoje u$cisnie -

35 Janina Gniazdowska, p6zniejsza Warikowiczowa.
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Nigdy, o! nigdy twa gtéwka
Tu na mej piersi nie zwisnie...
Kaz. Tetmajer

26/IX 89

Wierszyk
Nic nie mam, czego pozadam -
Losu, nie moja w tym wina -
Primo: nie kocha mnie zadna
Piekna i dobra dziewczyna;

Secundo: nie jestem stawny,
Swobodny, ani bogaty -

Drwiac los mi skarb dal, co wszystkie
Ma wynagrodzié te straty.

Tym skarbem mojej fantazji
Cudowne, teczowe basnie:

W zludzie mam wszystko, co pragne,
Lecz w prawde niech piorun trzasnie!

Bo im rozkoszniej sie tudze,

Im basn fantazji piekniejsza,

Tym bardziej, gdy $ni¢ przestane,
Prawda zda mi sie wstretniejsza!...
Kaz. Tetm[ajer]

27/1X 89

Urywek z ,Fantazji”

O, fatum dziwne, ciemne, niepojete,
Blogostawione dzi$, wczoraj przeklete!...
Wszak mogltem przysiac, ze cie nie odzyskam,
Niepozegnanej nigdy nie powitam,

A oto zndéw cie do piersi przyciskam,
Znéw patrze w oczy z biekitu wyjete,

I dusza tone w tym oczu biekicie,

Cudne melodie stéw tych znowu chwytam
By je wykuwaé w pamieci granicie...

I jeden atom powietrza znéw dwoje

Ust naszych soba w potowie obdzielit,

I jeden sptywa na dwie nasze glowy
Obok lezace, promien ksiezycowy,
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I my znéw razem, znéw razem oboje,

O czym $ni¢ wczoraj bym sie nie o$mielit...
Przed witasnym szcze$ciem tak zdumiony stoje,
Jakby mi nagle przed stopa wystrzelit

Stup ognia - i szedl w biekitne sklepienia

I stal sig¢ niebu filarem z ptomienia...

KT

5/1V 90

Wyjatek z ,Jerzego” jest fragmentem poematu, o ktérym Tetmajer dono-
sit Hoesickowi w liécie z 4 czerwca 1889 roku: ,Rzeczywiscie niemitosier-
nie drwie z moich bohaterdéw (Jerzy i Nina - pozostaja, jak i miejsca w gob-
rach), rowniez bez mitosierdzia obchodze sie z czytelnikiem. Dotad mam do
400 wierszy; zwykle pisze + - 100 na dzien, kiedy$ przeszto 200 rzucitem”36,

Ferdynand Hoesick komentowat po latach losy nieukoniczonego utworu
przyjaciela:

Ofiara tych rozméw, w ktérych mnie przypadata gtéwnie rola krytyka, padt jego
Jerzy, ktorego wadliwy uktad i kompozycje tak unicestwitem moja analiza, Ze autor
zrezygnowal z pisania tego poematu, zachowujac tylko przesliczny List Hanusi (wzo-
rowany zreszta na stynnych listach bohaterek z Don Juana i Beniowskiego) oraz kil-
ka dygresji lirycznych.37

[k. 67]
Wyjatek z , Jerzego”

Kochajcie, mlodzi! Drugi raz za zycia
Nie >---< wschodzi stonice, ktore $wiat uztaca,
A szybko zajdzie za chmurne zakrycia -
Stracona pora mitoéci nie wraca -
Nie wiem, czy jest co w zyciu do zdobycia,
Lecz wiem, ze serce chcie¢ odmtodzié, praca
Jest to daremna - zycie mknie jak woda -
Boleénie westchna¢: miodosci mej szkoda...

Komu przechodzi ta pora wioéniana,
Jak obtok ztotym storicem nie przejety;
Kto nie wie, co to stéw serca wymiana,
Co plomieri sercem w sercu zazegniety,
Co krew kipiaca, my$l rozkotysana;
Kto mtody ptynie przez zycia odmety

36 Rkp. BN 2987 cz. 1, k. 17.

37 F. Hoesick, Powie$¢ mojego zycia (Dom rodzicielski). Pamietniki, t. 1, Wroctaw-
Krakow 1959, s. 440.
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O pustym sercu: ten to w zyciu traci,
Czego mu nigdy i nic nie odptaci.

Kaz. Tetm[ajer]

Adieu

Przez zycie idac smutne tak ogromnie
Gdziekolwiek bedziesz, w kazdej zycia dobie
I w kazdej doli - nie zapomnij o mnie,

Jak nie zapomne ja nigdy o tobie.

Jesli szcze$liwa bedziesz, ja wesela

Twojego czastke zabiore dla siebie.

W nieszczeéciu pomnij, Zze masz przyjaciela,
Wiedz, zem ci gotéw krwia stuzy¢ w potrzebie.

To dzi$§ przed smutnym pozegnaniem szle ci
Nic nie zadajac od ciebie nawzajem,

Nic - tylko troche serca i pamieci,

I troche zalu dzi$, gdy sie rozstajem.

A kiedy siadziesz w Tatrach, w cichym lesie
Pomiedzy Swierk6éw i jodet zielenie,

Odetchnij z szumem! wiatr go w dal poniesie,
W tym szumie twoje chce styszeé westchnienie.

Patrzac >---< na szczyty, kiedy stonce kona,
Ostatni poblask rzucajace zloty,

Pomys$l, ze na nich my$l ma zawieszona

Ku tobie pelna spoglada tesknoty.

A kiedy ujrzysz nad huczaca rzeka

Limby samotnie sterczace po goérach:
Pomnij, ze ja tam, daleko, daleko,

Taki samotny jestem w miejskich murach.

I patrz na orta, co nad skat korony

Cicho w powietrznej krag zatacza gltuszy,
Bo ten ci orzet precz, z dalekiej strony

Na skrzydtach czastke przyniesie mej duszy.

Patrzac na ciemne lasy, wodospady,
Jeziora, wierchy, przepaéci krawedzie,
Wszedzie napotkasz mys$li mojej $lady

I wszedzie my$l ma z toba btadzi¢ bedzie.
KT

Krakéw 11/1V 90
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[k. 78v-79]
Improwizacja

Nie wiem dlaczego, kiedy mie otoczy
Samotno$¢ gtucha w noc ciemna,
Kiedy w btekitach tona moje oczy
W pustke bezmiaru lecace tajemna,
Nadwczas smutek zawisa nade mna
>---< Podobny czarnej chmurze, co zawis$nie
Nad mtodym $wierkiem wyrostym na szczycie?
Nie wiem, dlaczego serce moje ci$nie
Jaka$ tesknota dziwna, niepojeta?
A melancholia dusza wskro$ przejeta
Jakie$ obrazy wytwarza posepne?
Jakie$ z niej my$li ptyna wniebowstepne
Podobne ortom ginagcym w biekicie?
Nie wiem dlaczego?...
Jest co§ w mej myS$li, co za obreb $wiata,
Jak wicher ponad skatl czota wylata
I btadzi pustka wiszaca nad $wiatem;
Jest co$ co w szmery potoku sie wplata,
Jak $wietny motyl wazy sie nad kwiatem,
Szeleéci w lidciu i ztoci sie w ktosie
I ma swe blaski w brylantowej rosie.
I jaka$ duma w mej duszy sie rodzi
Kazaca wierzy¢, ze w czas6w powodzi
Ja nie utone, jak kamien rzucony,
Lecz splyne jodly galezia zielona,
Co diugo widna w oddali
Po rzecznej ptynie fali
Zanim ja nurty pochlona...
Dzi$§ w noc te cicha w biekit zasepiony
Patrzac, ma dusze i serce miodziencze
Chetnie bym otwart komu przed oczyma,
Chetnie fantazji rozwinatbym tecze
Przed kims$... lecz nie ma, w catym Swiecie nie ma
Nikogo dla mnie, nikogo...
I wiem, ze péjde az do korica droga
Samotna, smutna, jak gdybym na ziemi
Byt >po< miedzy ludzmi >---<, jak miedzy obcymi.
Nie wiem dlaczego?...
K. Tet[majer]
W nocy 23/VII 90
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[k. 79v]
Heli (zemsta)

Jezeli kiedy przed $wiata obliczem

Stane, jak staje $wierk przed twarza stonica
Po >---< burzy, gdy mu konary postraca
Wiatr, a grom krwawym rozedrze go biczem:
Nadwczas prézno bede szukat ludzi,

Jak dzi$§ bym prézno szukal Boga w niebie,
Nadwczas chciatbym, Helu, spotkac ciebie

I wierzy¢ - ze mnie stowo twe nie tudzi...

Kazimierz Tetmajer
Krakéw 5/IV 90

[k. 80v-81]
Sonety

I
Jak dwa drzewa, gdy wicher ku sobie je sktania
Splacza sie galeziami i w zetknieciu chwili
Szumia wspoélnie, a wkrotce wicher je rozchyli
I dtuzej razem szumie¢, przemocny zabrania:

Tak my$my sie na chwile zeszli - powitania
Stowa z pozegnalnymi niemal potaczyli.
Odejs$¢ musze - rozstanie tylko mi umili
Wykuta w duszy pamieé twego pozegnania...

I nieraz, gdy zatesknie, staniesz ty przede mna;
I nieraz, niespodzianie, jak gdyby w noc ciemna
Zabtysto storice, zjawiasz sie w mej wyobrazni.

O! Gdybym zawsze ujrze¢ mégt twoje zjawisko,
Ilekro¢ bede chwiat sie, bede spadat nisko -
Tylko szlachetny godnym jest twojej przyjazni.

II
Jak mito przyjazn komu wyrazi¢ w spojrzeniu
I wzajemna odpowiedZ w jego oczach czytac;
Jak milo sie o prawde przyjazni nie pytac,
Ale ja w kazdym stowie czué i w kazdym tchnieniu.

Ja wkroétce zn6w w samotnym bede oddaleniu -

Kiedy mi w kleszcze smutek pocznie serce chwytac,
Jak chciatbym woéwczas wrécié¢, jak chciatbym powitaé
Ciebie, z ktéra rozmawia¢ mam tylko w marzeniu...
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Gorzko czu¢ sie samotnym tak wéro6d ttumu ludzi,
Jak samotna sie czuje limba przesadzona
Pomiedzy drzewa dolin, ktérych ttum ja dusi;

Czasem zda sie, Ze serce umiera i skona.

Ze sie juz nigdy wiecej nie obudzi -

Po c6z dzi$ zbudzito sie, gdy znéw konaé musi?...
Kazik

10/IV 90

[k. 82v]
Mojemu Lusiowi na pamiatke

Noc nad Tatrami tak cicha zawista,

Ze, zda sie, stychaé, jak chmura ptynaca
O granitowe czota sie roztraca,

Jak kropla rosy spadajac rozprysla.

W te noc ogromnej, dziwnej pelna ciszy
Jes$li dla kogo cho¢ w najdalszej stronie
Zabije serce w kochajacym lonie:
Sercem to bicie dalekie ustyszy.

Lecz moje serce pézno w noc te stucha -
Przede mna martwych granitéw kolumna,
Nade mna niebo, milczace, jak trumna,

A wkoto préznia tak bezdennie gtucha...

Kaz. Tetmajer
Zakopane 22/VII 90, pisane w nocy 21/VII

[k. 83v]
Stuchaj, Lusiu

Choéby w najdalsze strony los mie rzucit,
Choéby mi zbiegto w obczyznie lat wiele,
Niech wiem, ze gdybym ku tobie powrdcit,
Moge cie nazwaé ma siostrzyczka $miele;

Nie wiem, Ze zawsze twe usta gotowe
Nazwaé mie bratem, ze twoje oczeta
Serdeczna dla mnie mie¢ beda wymowe -
Niech wiem, Ze o mnie Lu$ zawsze pamieta.

*k*

Lecz jesli kiedy Lu$ sobie utozy,
Ze przyjazh ze mna to rzecz nic niewarta

295



URSZULA KLATKA

Rekopis wiersza Kazimierza Przerwy-Tetmajera Mojemu Lusiowi na pamiatke,
Przyb. BJ 87/79

Niech serce swoje na rosciez otworzy
I precz mie stamtad wyrzuci do czarta!

Wole od razu w te droge przyjemna

Z serduszka Lusia na wieki wylecied,
Niz dozy¢ chwili, kiedy przyjazni ze mna
Jak poztacany tombak zacznie $§wiecic.
Kazik

22/ VII [18]90
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Cykl Z moich aforyzmoéw, skladajacy sie z jedenastu rymowanych dwu-
wierszy, rowniez nie ma swojego odpowiednika w druku38. Jest utworem
najwyrazniej realizujacym zatozenia poetyki sztambuchowej w formule tak
zwanych ,zlotych my$li” o prawdach uniwersalnych. Tetmajer zdaje sie przyj-
mowac stylistyke wczeéniejszych wpiséw z albumu Heleny, dokonanych gtéw-
nie przez przyjaci6étki z warszawskiej pensji.

[k. 28v-29]
Z moich aforyzmoéow

Liczy¢ na ludzka wdzieczno$é, perte rzuci¢ w morze:
Tej ni tamtej sie oko dopatrze¢ nie moze.

Czemu dluzej nienawis$¢, nizli mitos$¢ zyje?

Na mrozie kwiat mrze zaraz, a chwast dlugo gnije.

Geniusz ming wybuja tunel w skale twardej:
Do obrobienia daje talentom oskardy.

Nature czy to pedzlem, czy piérem malowac,
Jest to kochanke swoje w lustrze pocatowad.

Jesli jestes wsrod podtych, niech cie nic nie splami,
By$ mégt tym $mielej méwié: ja pogardzam wami.

Szczes$liwym bedziesz, jeéli, nim legniesz w mogile,
Cho¢ jedna szcze$cia sobie wspomnisz w zyciu chwile.

Za niczym zal tak ciezki duszy nie ogarnie,
Jak za pora mtodo$ci utracong marnie.

Mitoé¢ upaja, jak szampan, lub xenes,
P6ki nie wezmie nazwiska: interes.

I w najdumniejszym wstydu to nie wznieca,
Jesli wspoétczuje z nim dusza kobieca.

Jezeli serce zazdrosne jest dumne,
By nie wybuchna¢ zamyka sie w trumne.

K.T.

Glupi jestem, jezeli przed $miercia sie trwoze:
Nic gorszego od zycia istnieé juz nie moze.

38  Ppor. np.: K. Przerwa-Tetmajer, Aforyzmy, Krakéow [1918]; Btedne ogniki, Warsza-
wa 1923.
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Przenikanie sie dwoch obiegdw - prywatnego, sztambuchowo-episto-
larnego oraz publicznego, wydawniczego - jest elementem biografii Kazi-
mierza Tetmajera i rysem charakterystycznym jego tworczoéci. Podobnie
jak romantyzm ,brulionowy”3?, realizujacy model 6wczesnych praktyk
écriture, wieloptaszczyznowos$¢ dzieta Kazimierza Przerwy-Tetmajera jest
cecha kulturowa piSmiennictwa konca XIX wieku. Zestawienia bibliogra-
ficzne wyznaczyty obszar interpretacyjny twérczoéci Tetmajera, koncen-
trujac sie przede wszystkim na dostepnych edycjach, tymczasem z powo-
dzeniem funkcjonowatl on w obu przestrzeniach. Kameralno$¢ oraz intym-
no$¢ Tetmajerowskich wyznan lirycznych staje sie naturalna i bardziej
czytelna, gdy przyjrzec sie jego praktykom rekopi$miennym. Mozna uznad,
ze forma utrwalenia jest drugorzedna, poniewaz zar6wno autografy wier-
szy, jak ich formy drukowane z zamystem byty skierowane do czytelniczek,
czy to do konkretnych, niejednokrotnie wspominanych z imienia oséb, czy
do szerszego grona anonimowych wielbicielek. Z pewno$cig nie sposéb zro-
zumieé Kazimierza Przerwy-Tetmajera jako twdrcy bez $wiadomosci ist-
nienia jego wpis6w w kobiecych albumach. Rozsiane po sztambuchach au-
tografy poety nie daja podstaw do rekonstrukcji przebiegu procesu tworcze-
go, nie oznacza to jednak, ze mozna je poming¢ jako wersje funkcjonujace
w innym obiegu.
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POEMS BY KAZIMIERZ PRZERWA-TETMAJER FROM THE ALBUM
OF HELENA KAPLINSKA

ABSTRACT
Helena Kapliniska’s album contains autographs and copies of the works of Kazimierz
Przerwa-Tetmajer, which have not been published yet or their versions, which dif-
fer from those known from print editions. The article presents poems of Przerwa-
-Tetmajer, unknown until now. It is also a discussion of text versions recorded as
autographs and journal entries in combination with their variants known from the
edition. The album entries of the poet’s works are related to the questions: at what
stage of the genesis of Tetmajer’s works should the album versions be found, which
are the first, but do not have the characteristics of a rough draft, how the poet
functioned in private and publishing circulation, how his text changed due to an-
ticipated recipients.

39 E. Szczeglacka-Pawtowska, Romantyzm , brulionowy”, Warszawa 2015, s. 21-61.
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